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Konkurse Faillites Fallimenti

Dic Konkurse und Nnclilassvcrträgc
werden am Mittwoch und am Samstag
veröffentlicht. Die Aufträge müssen spätestens

Mittwoch, morflens um 8 Uhr, bezw.
nm Freitag um 12 Uhr, beim Bureau des

Schweiz. UnndelsamtsblaUcs, KUinfjcr-
Irnsso 3 in Bern, eingelangt sein.

Les faillites et les coneordats sont
publies chaque mereredi et samedi. Les
ordres doivent parvenir au Bureau de la
FeuUle oflicielle suisse du eommeree,
Effingerstrassc 3, à Berne, au plus tard à

8 heures le mercredi cta midi lo vendredi,

Konkurseröffnungen
(SchKG 23-1, 232.)

(VZG vom 23. April 1020, Art. 29, 123.)

Dio Gläubiger der Gcnicinschuldncr und
eile Personen, dic auf in 'Händen eines
Gcincinschuldncrs befindliche Vcnnögens-
stückc Anspruch »lachen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist Ihre
Forderungen oder Ansprüche unter Ein-
tegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Bncliaiiszfige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkiirsniut einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gcnieinscliuidiicr der Z'nscnlauf fiir
nlle Forderungen,' mit Ausnahme der
pfandversieherten, auf (SehKG 200).

Die Grundptand'Oäubigcr haben ihre
Forderungen Hl Kapital, Zinsen und Kosten
Ecrlrgt anzumelden und j'loichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalfordcrung schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für
welchen Betrag und auf welehen Termin.

' Die Inhalier von Diensibarkciten, welche
unter dein früheren kantonalen. Hecht
ohne Eintragung In die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Bechte
unter Einlcgung allfälliger lie' cisniittcl
Iir Original- oder .amtlich beglaubigter
Abschrift hinnen 20 Tagen beim Konkurs-
omt einzugeben. Die niclit angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
iverden, soweit cs.sieli nicht Ulli Bechte
handelt,, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben' die Schuldner der
Gemeinscliuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Slraffolgen
Im Unterlassungsfälle.:

Wer Sachen eines Gcinelnschuldiicrs
als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Kachteil für sein

Vorzugsrecht Wunen dor Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zn slellcn
liei Strnffoigcn im Unterlassungsfälle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgläubiger, sowie Dilti personell,
denen Pfandtitei auf den Liegenschaften'
des Gcinciuscliuldncrs wcitcrvcrpfändct
worden sind, haben die Pfandtitei und
Pfandvcrschrcibungcn innerhalb der
gleichen Frist dein Konkursamt einzureielien.

Den Gläubigervcrsaiundungcn können
mich Mitsehuldner und Bürgen des Go-

incinschuldncra sowie' Gcwührspüichtigc
beiwohnen.

Ouvertüre« de faillites
(L. P. 231, 232.)

(O. T. fcd. du 23 avril 1920, art. 29, 123.)

Les créanciers du failli ct tous ceux qui
ont des revendications à exercer sont
invites a produire, dans lc délai fixé pour
les productions, Ictus créances ou
revendications a l'office et a lui remettre leurs
moyens dc preuve (titres, extraits délivres,
etc.) cn original ou cn copie authentique.

L'ouverture dc la faillite arrête,
a l'égard du failli, le cours des intérêts
de toute créance non garantie par gage
(L. P. 200).

Les titulaires dc créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances cn indiquant séparément lc
capital, les intérêts ct les frais, ct dire
également si le capital est déjà échu ou
dénoncé au remboursement, pour quel
montant ct pour quelle date.

Les titulaires dc servitudes nées sous
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics ct non
encoro inscrites, sont' Invités à produire
ieurs droits à l'office des faillites dans les
20 jours, en joignant a cette production
les moyens dc preuve qu'ils possèdent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Lcs servitudes qui n'auront pas été
annoncées nc seront pas opposables à un
acquéreur dc bonne fol dc l'immeuble
grevé, ;\ moins qu'il nc s'agisse de droits
qui, ¦ d'après le code civil également,
produisent des effets dc nature réelle même
en l'absence d'inscription au registro
foncier.

Lcs débiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous les peines dc droit daus
lc délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
cn qualité dc créanciers - gagistes ou a

quelque titre que cc soit, sont tenus dc les
mettre a la disposition dc l'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute dc quoi, ils encourront les

peines prévues par la loi ct seront déchus
dc leur droit dc préférence, cn cas d'omission

inexcusable.

Lcs créanciers gagistes ct toutes les

personnes qui détiennent des titres garantis
par mio hypothèque sur les Immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
à l'office dans lc niCmc délai.

Lcs codébiteurs, cautions et autres
garants du failli ont lc droit d'assister
aux assemblées dc créanciers,

Ct. de Fribourg Ojfice des jailliles de la Sarine, à Fribourg (88)
Faillie: Les Pergolas S.A., Fribourg, société anonyme, à Fribourg,

propriétaire de l'art 3451 ab de Fribourg.
Date de l'ouverture de la faillite: 17 décembre 1940.
Délai pour les productions et servitudes: 28 janvier 1941.

Ct. de Vaud Office des jaillites de Lausanne (100)

Faillie: Société immobilière des Da ili et tes, S.A., a
Lausanne.

Date du prononcé: 14 janvier 1941.
Faillite sommaire, art. 231 LP.
Délai pour les productions des créances: 7 février 1941.

Ct. de Neuchâtel Olfice des jaillites de Neuchâtel

Failli: Feiler Willy, fleuriste, Poudrières 25, Neuchâtel.
Date de l'ouverture dc la faillite: 12 décembre 1940.

Liquidation sommairo ordonuée le 9 janvier 1941 (art 231 L. P.).
Délai pour les productions: 7 février 1941, inclu-sivenient

Kollokationsplan Etat de eolloeation

(90)

iScliKG 219251.)
Der ursprüngliche oder abgeänderte

KoUokationsplan erwächst ln Rechtskraft,
falls cr nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkuregerichte augefochten wird.

(L. P. 249251.)
L'état de collocation, original ou rectifié

passe en force, s'il n'est attaqué dons les
dix jours par une action intentée devant
le juge qui a prononcé la faillite.

Kt.Zürich Konkursamt Züiich (Altstadt) (91)
Kollokationsplan, Auflage des Inventars und Abtretung von Rechtsansprüchen

gemäss Art. 260 SchKG.
Im Konkurse über D u 1 1 lihgèr Hans, Optiker, in Zürich 1, Inhaber

der Firma .Duttlinger - Leuthold Hans, Optik, in Zürich 1,
Bleicherweg '4, wohnhaft Untere Zäune 15, in Zürich 1, liegen der
Kollokationsplan sowie das luvimtar den beteiligten Gläubigern bis zum 28. Januar
1941 beim obgenannten Konkursamt zur Eiusicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationspianes sind bis zum 28. Januar
1941 beim Einzelriehter im beschleuuigten Verfahren des Bezirksgerichtes
Zürieh durch Einreichung der Klageschrift im Doppel anhängig zu machen,
widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wird. .

Innert der gleichen Frist sind allfällige Begehren um Abtretung von
Rechtsansprüchen der Konkursmasse und Bestreitungen von Eigeutnms-
ansprachen gemäss Art 260 SchKG beim obgenannten Konkursamt
einzureichen, ansonst Verzicht darauf angenommen wird.

Beschwerden über die Zuteilung der Kompetenzstüeke sind ebenfalls
bis zum 28. Januar 1941 beim Bezirksgericht ZUrich (1. Abteilung)
einzureichen.

Kt. Zürich Konkursamt Riesbach-Zürich (1032)

Kollokationsplan, Las tenVerzeichnis und Inventar.
Im Koukurse über Kellenberger Jean, Feldeggstrasse Nr. 17,

Zürieh 8, gewesener Inhaber, der Firma Kellenberger ' Jean,- Briefmarkenhandel,

Löwenstrasse 17, in Zürich 1, liegen der Kollokationsplan, das
Lastenverzeichnis und das Inventar den beteiligten Gläubigern behn obgenannten
Konkursamt /zur Einsicht aiif.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplaues und des Lastenverzeichnisses

siud bis zum 28. Januar 1941 gerichtlich anhängig zu machen,
widrigenfalls dieselben als anerkannt betiachtet würden.

Innert der gleiehen Frist sind allfällige Beschwerden über die Zuteilung
der Kompeteuzstücke dem Bezirksgericht Zürieh, 1. Abteilung, als Aufsichtsbehörde,

einzureichen.

Kt. St.Gallen Konkursamt Oberrheintal in Altstälten (93)
Gemeinschuldner: Halter Otto, Bäckerei und. Konditorei, Marbach.
Auflage-' und' Anfechtungsfrist: 22. bis 31. Januar 1941.

Ojfice des jaillites de Genève (101/2)Ct. de Genève

Faillis:
1. Société immobilière Rue Nou vello Arve A., ayant son

siège à Genève.
2. Rey Fernand, négociant en meubles, 9, Ruc du Vieux-Collège, à

Genève.

L'état de collocation des créanciers des faillites sus-indiquées peut être
consulté ù, l'office précité. Les actions en contestation de l'état de collocation
doivent être introduites dans les dix jours à dater de cette publication; sinon,
l'état do collocation 'sera considéré comme accepté. Sont également déposés,
dans la faillite R e y l'état des revendications et l'inventaire contenant la
liste des objets déclarés de stricte nécessité. Les' recours et demandes de
cession do droits doivent être déposés dans lo môme délai do 10 jours.
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Schiuss des Konkursverfahrens Clôture de la faillite

(SchKG 268.) {L- P- 268.)

Kt. Zürich Konkursamt Aussersihl-Zürich (94)

Das Konkursverfahren über Fiaehsmann Henri, Inhaber der

gleichnamigen Einzeifirma, Handel in landwirtschaftlichen Produkten engros,
Röntgenstrasse 4, Zurich 5, ist durch Verfügung des Konkursriehters des

Bezirksgerichtes Zürich vom 14. Januar 1941 nls geschlossen erklärt worden.

Kt. Zürich Konkursamt Enge-Zürich (992)

Das Konkursverfahren über Hänsll Gottfried, geb. 1901, von
Werthenstein, Luzern, Baugesehäft, Seestrasse 322, in Zürich 2, ist durch
Verfügung des Konkursriehters des Bezirksgerichtes Zürich vom 14. Januar
1941 als geschlossen erklärt worden.

Kt. Solothnrn Konkursami OUen-Gösgen in Ollen (92)

Das Konkursverfahren über die Firma Ritzmann Meta, Handel
mit Lebensmitteln, Olten, ist durch Verfügung des Konkursriehters von
Olten-Gösgen vom 9. Januar 1941 als geschlossen erklärt worden.

Konkurssteigennnjen Vente aux weheres publiques après faiUite

(SchKG 257250.) (L. P. 257259.)

Kt. Basel-Land (95)Konkursamt Arlesheim

Konkursamtliche Liegensehaftssteigerung.
'

Schuldnerin: Konkurs m asse Keller-Ritter Jakob, Sehlosser¬
meister, AllschwiL, Liegetipchaftsbesitzer in Münehenstein.

Steigerungstag und -ort: Montag, den 10. Februar 1941, naehmittags 4 Uhr,
im Restaurant Jura, in Miinchenstcin.

Auflage der Steigerungsbedingungen und des L^âtenverzeichnisses: Yom
31 Januar 1941 aa.

Steigerangsobjekt:
Grundbuch Münehenstein:

Parzelle 2964 : 20 a 48 m* Hausplatz an der Baselstrasse.
Konkursamtliche Schätzung: Fr. 13.000..

Sicherheitsleistungen durch den Ersteigerer anlässlieh der Steigerung:
a) Kaufsumme: Sicherstellung dureh solide Solidarbürgschaft, Barzahlung

von 20 % oder Deponierung von Wertsehriften.
b) Verwertungskosten: An Verwertungskosten 6ind Fr. 150. zu

deponieren.

e) Handänderungsgebühr: 1 %, ausgenommen Bürgen und Pfandeigentümer.

Weitere Bemerkungen:
a) Die Verwertung erfolgt zufolge Nichterfüllung der Gantbedingungen.
bi Ons Steigernngfobjekt wird um das Höehstangebot zugeschlagen.

Arlesheim, den 8. Januar 1941. Konkursamt Arlesheim.

Uegenschaftsverwertungeri Im Pfändungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG 138, 142; VZG ArL 20.)

ßea isafion des isnrr.eubies
dans ta precèdere de la saisie et de la réalisation de gage

(L. P. 138, 142; O.T. féd. du 23 avril 1020, art. 29.)

Es ergeht hiermit an die Pfandgläubiger
und Grundlastbcrechtîglen die Aufforderung,

dem unterzeichneten Betreibungsamt
binnen der Eingabefrist ihre Ansprüehe
an dem Grundstück insbesondere aueh
für Zinsen und Kosteu anzumelden und
gleichzeitig auch anzugeben, ob die
Kapitalforderung sehon fällig oder gekündet
sei, allfällig für welchen Betrag und auf
welchen Termin. Innert der Frist nicht
angemeldete Ansprüche sind, soweit sie
nicht dureh die öffentlichen Büeher
festgestellt sind, von der Teilnahme am Ergebnis

der Verwertung ausgeschlossen.
Innert der gleiehen Frist sind auch alle

Dienstbarkeiten anzumelden, welche vor
1912 unler dem früheren kantonalen Rechte
begründet tmd noch nicht In die öffent-
ichen Bücher eingetragen worden sind.
Soweit sie nicht angemeldet werden, können

sie einem gutgläubigen Erwerber des
Grundstückes gegenüber nicht mehr
geltend gemaeht werden, sofern sie nieht nach
den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches
koch ohne Eintragung im Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Par la presente, les créanciers gagistes
et les titulaires de charges foncières sont
sommés de produire a l'office soussigné,
dans le délai fixé ponr les productions,
leurs droits sur l'immeuble, notamment
leurs réclamations d'intérêts et de frais,
et de taire savoir cn mime temps sl la
créance en capital est déjà échue ou
dénoncée au remboursement, le cas éehéant
pour quel montant et pour quelle date.
Les droits non annonces dans ee délai
seront exelus de la répartition, pour an-
tant qu'ils ne sont pas constatés par les
registres publics.

Devront être annoncées dans le même
délai toutes les servitudes qui ont pris
naissance avant 1912 sous l'empire du
droit cantonal ancien et qni n'ont pas
encore été inscrites dans les registres publics.
Ecs servito des non annoncées nc seront pas
opposables à l'acquéreur de bonne (oi de
l'immeuble, à moins que, d'après le code
civil suisse elles ne produisent des effets
de nature réelle même cn l'absence
d'inscription au registre foncier.

(96)KL Luzern Konkursami Luzern

Steigerungs-Riickruî.
Die in Grundpfandverwertungssachon gegen Häfliger Theodor,

Schreineriiieister, Luzem, auf Dienslag, den 4. März 1941, angesetzte Stci
gorung betreffend Grundstück Nr. 499. Vonmattstrasse Nr. 44, («rundbuch
Luzern, linkes Ufer, wird infolge Rückzugs des Verwertnngsauftrages und
wegen Militärdienst des Schuldners widerrufen und findet daher nieht statt.

Luzern, den 15. Januar 1941. Ronkursamt Luzem
A. Wolf.

Kt. Luzern (97)Konlairsaml Luzern

Steigerungs-ßückmt
Dio in. Grundpfnndverwerlungssachen gegen Herbst Walter

Garage, Luzern, auf Donnerstag, den 18. Miirz 1941, angesetzte Steigerung
betreffend Wohn- und Geschältshaus Mailiofsl rasse Nr. 63, Stadtgemeinde
Luzeru, rechte« l'fer, wird inflige Rückzugs des Verwertungsauftrages
widerrufen und findet dahfr nicht etatt.

Luzern, den 14. Januar 1941. Konkursamt Lnzern:
A. Wolf.

Kt. Basel-Stadt Belreibungsamt Basel-Sladt (98)

Grundstück \-ersteigertmg. Einzige Gant.

Donnerstag, den 27. Februar 1941, vonnittags 11 Uhr, vàri im Gerichts-
gebäude, Bäumleingasse 3, L Stock, im Zivilgerichtssaal, infolge
Grundpfandbetreibung, das nachverzeiehnete, den Ehegatten

Leue n b e r g er- Rö d e r Paul und Johanna-Elise,
von Basel, zu gesamter Hand gehörende Grundstück gerichtlieh versteigert:

Sektion rv, Parzelle 1343, haltend 3 a 28 ms, mit Gebäuden
Münehensteinerstrasse 134.

Brandsehatzung: Fr. 145.000.

Die amtliche Schätzung des Grundstückes, inkl. der Zugehör
(Wirtschaftsinventar), beträgt Fr. 177,499..

Beim Zuschlag sind Fr. 2250. (Handänderungssteuer und mutmassliche

Kosten) in bar zu erlegea.

Eingabefrist: Bis zum 7. Februar 19-11.

Die Pfandgläubiger werden ersucht, bis zum gleichen Datnm die Pfandtitei

einzusenden Sollten sie dieser Aufforderung nicht nachkommen, so
würde eine allfällige, dnrch die Versteigerung notwendig werdendo Abschreibung

oder Löschung im Grnndbuche gleichwohl vorgenommen.
Die Steigeningsliedingungen liegen bei der unterzeichneten Behörde

(Liegenschaftverwaltung) vom 14. Febniar 1941 an zur Einsielit auf.

Basel, den 18. Januar 1941. Betreibungsamt Basel-Sladt.

Ct. de Vaud (89=)Office des poursuites dc Montreux

Vente d'immeuble. Enchère unique.

Château meublé.

Le lundi 8 mars 1941, à 15 tu, en maison de Ville, Les Plane.hca-
Montreux, I'offiee soussigné procédera à la vente aux enchères publiques
(enchère unique) des immeubles appartenant à U société anonyme

Etablissement hydropatique des Crêtes S.A.,
dont le siège social est Rue du Lion d'Or 2, à Lausanne, savoir:

Commune du Châtelard:
Le Château des Crêtes snr Clarens, situé dans un site admirable,

20 chambres plus dépendances, chauffage eentral, eau, gaz, élrrlricifé,
meublé en partie.

Magnifique parc planté de gros arbres, jardin et places.
Superficie totale de. 202 ares 60 ca.
Estimation officielle: fr. 210.000. (sans le mobilier).
Taxe de l'Office des poursuites: fr. 200.000. (y eompris lo mobilier).
Délai pour les productions: 7 février 1941.
Les conditions de vente et l'état des charges pourront Ctre consultés

à l'office, dés le 14 février 1941.
Vente requise par le créancier hypc-tliécaire en 1er rang.
Pour visiter s'adresser à l'office.

Montreux, le 13 janvier 1941. Offiee des poursuites:
J. Marguet, préposé.

tischiassirertrëge - Concordais - Concordati

?erlângermg der Nachlassiunduag Prorcgsîicn du sursis concordataire
(SchKG 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Ct. de Genève Arrondissement de Genève (104)
Par jugement du 14 janvier 1941, le Tribunal de première instance a

prorogé de deux moi* le sursis concordataire accordé le 27 septembre 1910
à Haeberlé. C. Vve, soit Haeberlé dit Ileberlé Yvonne-Hélène, fabrication

et fournitures industrielles, 61, Rue du Rhône, à Genève.
L'assembléo des eréaneiers aura lieu le jeudi 6 mars 1941, à 10 L,

à. la Salle des assemblées de faillites, 7, Taconnerie, k Genève.

Le commissairo au sursis: M. Greder.

CL fle Genève Arrondissement de Genève (10T))

Par jugement du 14 janvier 1941, le Tribunal de première instance a
prorogé de deux mois le sursis concordataire accordé ie 3 octobre 194(1 à la
Société d'Exploitation cinématographique Etoile S. A.,
ayant son siège social 4, Rue de Rive, à Genève.

L'assemblée des créanciers aura lieu le jeudi 13 mars.1941, à- 10 h.,
à la Salle des assemblées de faillites, 7, Taconnerie. à Genève.

Le commissaire au sursis: M. Greder.

Ct. de Genève Arrondissement de Genèoe (106)
Par jugement du 14 janvier 1941, le Tribunal de première instance a

prorogé de deux mois le sursis concordataire accordé le 3 octobre 1940 à
Rio S.A., exploitation d'un cinéma 42, Rue du Rhône, ayant 6on siègo
soeial 4, Rue de Rive, à Genève.

L'assemblée des créanciers aura lieu le jeudi 13 mars 1041, A 10j< h.,
à la Salle des assemblées de faillites, 7, Taconnerie, à Genève.

Le commissaire au sursis: M. Greder.

Notstondtmg Sursis exfraornwa re
(Verora. des Bundesrates t. 17 Okt. 1939 - Urd. dn Conseil Iédéral du 17 octobre 1039.)

Ct. de Vaud Tribunal canlonal, Lausanne (107)
Statuant snr recours et par arrôt du 8 janvier 1941, le Tribunal

cantonal a mis Ducret François, Café du Petit Hocher, Man pis,
Lausanne, au bénéfice d'un sursis extraordinaire échéant le 28 février <Ü41,
en application du chapitre lor de l'ordonnance du Conseil fédéral du 17
octobre 1939 atténuant à titre temporaire le régime de l'exécution forcée.

Le Président du Tribunal cantonal:
Panchaud.
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Freiburg Fribourg Friborgo i
Bureau ü'Eslavayer-ie-Lac

Imprimerie, papeterie, etc. 1940. 14 décembre. Ensuite
du décès de tous les associés, la soeiété en commandite H. Butty & Cie,

imprimerie, papeterie, maroquinerie, articles de bureaux à Estavayer-
le-Lac (F.o.s. du c. du 7 janvier 1898, nD,5, page 17), est dissoute et
radiée. L'actif et le passif ct la suite des affaires sont Tepris par la nou velie
société en commandite « Butty & Cie », à Estavayer-le-Lac.

Laure. Butty née Mollard, veuve d'Henri, ct ses fils Jean et Claude,
tous trois originaires d'Estavaycr-le-'Lac, Rueyres-les-Prés et Ursy,
domiciliées à Estavayer-lc-Lnc, ont constitué à Estavayer-le-Lac, sous
la raison sociale ©utty & Cie nne société en commandite qui commence
avee son inscription au registre du commerce. Claude Butty feu Henri
est associé indéfiniment responsable. Veuve Laure Butty et Jean Butty
sont commanditaires, chacun pour une somme de 5000 fr. en espèces.
La société reprend l'actif, le passif et la suite des affaires de la société en
commandite «II. Butty et Cie », à Estavayer-le-Lac, radiée. Imprimerie,
papeterie, librairie, manufacture de cigares ct tabacs, commerce de gros.

Solothurn Soleure Soletta
Bureau i llcn-Gôsgen

Druckarbeiten, Papierwaren. 1941. 10.

Januar. Schenker & Cle. A.-G. Däniken, Druckarbeiten und Papierwaren,
mit Sitz in Däniken (S.H.A.B. Nr. 298 vom 21. Dezember 1937,
Seite 2799). Die Aktionäre haben in ihrer Generalversammlung vom
13. Dezember 1940 eine teilweise Statutenänderung beschlossen. Das
ganze bisherige Grundkapital von Fr. 00,000 (50 Aktien Serie A zu Franken
1ÜÜ0 und 20 Aktien Serie B zu Fr. 500) wurde entschädigungslos
abgeschrieben .und zugleich die Herausgabe eines neuen Grundkapitals von
Hr. 00,000, eingeteilt in GO auf den Inhaber lautende Aktien zu je
Fr. 1O00, beschlossen. Es wurde die Vol liberierung dieser Neuemission
durch Verrechnung mit Forderungen konstatiert. Andere Aenderungen von
Statutenbestimmungen berühren keine publikationspflichtigen Tatsaehen.
Aus dem Verwaitungsrat sind die Mitglieder Hans Maurer und Josef McycT
ausgcschicdcn und deren Unterschriften damit erloschen. "Das nun einzige
Verwaltungsratsmitglied Dr. Paul Büttiker führt Einzeluntersehrift. Die
Kollektivprokura des Hans Schenker bleibt bestehen.

Tessm Tessin Tieino
Ulfido di Cevio {dislretLo di Vallemaggia)

Lavorazione ciel legno. 1911. 15 gennaio. La ditta in nome
collettivo Guglielmini & Patocchi, in Cevio, lavorazione meccanica
del legno, labbricazkme mobilio serramenti (F.u.s. di c. del. 17 giugno
1933, nD 139., pagina 14G3), è sciolta; la liquidazione essendo terminata, la
ditta è eaneellata.

HIfido di Locarno
Parrucchiere. 15 gennaio. Titolare della dilta Pisoni Pierino,

m Ascona, é Pierino Pisoni, di Emilio, da ed in Ascona. Parrucchiere.
lü gennaio. La società anonima « Biseotti Società Anonima», con sede

in Murai to, vendita diretta di biscotti, affini, ecc. (F. u. s. cli e. del 4 marzo
1937, n° 52, pagina 516), è slata dichiarata sciolta con decisione dell'assemblea

straordinaria del 9 gennaio 1941. La liquidazione sarà fatta sotto
la ragione sociale Biscotti Società Anonima in liquidazione, da bquidatore
Roberto Haas, di Adolfo, da Bienne, in Minusio, già amministratore unico.

GenT Gfnève Ginevra
Soeiété immobilière. 1941. 11 janvier. La Soeiété Puits

St-Pierre I, socicté anonyme ayant son siège ù Genève (F.o.s. du e.

du 20 avrd 1938, page 882), a, dans son assemblée générale extraordinaire
du 10 janvier 194L, déeidé.: 1° De porter son capital social de la somme
cle 25,000 fr. à celle de 50,000 fr. par l'émission de 25 actions nouvelles
de 1000 fr. chacune, au porteur, toutes entièrement libérées. 2° De
convertir les 25 aetions ancienues, nominatives, en -actions au porteur. 3°
D'adopter clc nouveaux statuts adaptés a. la législation nouvelle. Lcs publi-
calions précédentes se trouvent en conséquence modifiées sur les points
suivants: Lc capital social, entièrement libéré, est clc 50,000 fr., divisé
en 50 actions de 1000 fr. cliacune, au porteur. Les publications de la société
seront Taitcs dans la Feuille officielle suisse du commerce. Lc conseil
d'admmistration est composé <l'uu ou -plusieurs membres. L'administration
désigne les personnes autorisées à représenter et obliger la société vis-
à-vis des tiers et leur confère la signature soeiale, individuelle ou collective.

11 n'est rien changé aux pouvoirs antérieurement conférés aux
administrateurs .actuellement en fonctions.

Andfre, durch tiesetz ortet Veixuanung zui lerößeiittichung im sdiweiz. Handels-
amistnitti voigustili ii-Oeiie Aiizrn/i'u Auiws mus. uom in pubucution est wesente

anus m hciKiif olia ic iit- tiussf du romim-uv diu hks iot\ ou oi aoiitmnces

Strassenbeläge- & Spezialbau A. G., Rapperswil, in Liqu.

Liquida tions-SchuldenruI.

Ori Ite Veröffentlich tmg.
Die Generalversammlung der Aktionäre der Strassenbeläge- & Spezialbau

A. U., Kuppcrswil, vom 30. November 1940 hat die Auflösung der
Gesellschaft be»etrloM?e'n und die Herren Dr. Hans Gwalter, Happerswil,
Josef Larcher, Meilen, Dipl. big Julius Hausammann, Männedorf, Dipl. lug.
Oskar Kälin, Meilen und Walter Jäg_'r, ItapfKu-swil, zu Liquidatoren ernauut
und mit der Durchführung der Liquidation tieauftragt.

Die Gläubiger der GoKolJbT.haÜ -werden liiermit, gemäss Art. 742, Abs. 2,
des Ohligationenrechts. aufgefordert, ihre Ansprüche mit Begründung bis
88. Februar 1941 zuhanden der Liquidatoren am Sitze der Gesellschaft
anzumelden. Gläübiger, die eich nicht -amneldün, -werden, sofern ihre An
Sprüche niclit aus den Geschäftsbüchern der GeseUscbaft ersichtlich sind,
nicht berücksichtigt. (A. A. 15 *)

Rapperswil, den 15. Januar 1941. Die Liquidatoren.

Miifeilwigen - Communications - üomunlsazkmi
TraTtsjwrtfflögHciAeät 1& Mwctarwaren nach Sebersee

Ziri:. S. 0015.

Das eidgenössische Kriegs-Transport-Amt teilt mit:
Export 3. s/s «MALOJA». Mit früherem Zirkular baben wir mitgeteilt,

dass die Companhia Colonial durch ihre Agentur in Genua Durch-
konnossemente nach brasilianischen nnd die Companhia Naçional solche
nach Häfen in Portugicsisch-Ost- und Westafrika abgeben -werde. Diesa

Mitteilung erfolgte auf Grund von Zusicherungen dieser Gesellschaften
in Lissabon an unsern Kommissär. Wir haben seither täglich tclephonisch
und tclegrapliisch versucht, diese Linien zu veranlassen, ihren Agenten
in Genua die nötigen Weisungen zu -erteilen. Solcbe sind bis heute nicbt
erfolgt, bzw. in Genua nicbt eingetroffen. Da aber das Schiff in 1 2

Tagen mit Laden beginnen wird, müssen wir uns auf die Mögbehkeit
vorbereiten, dass die erwähnten Reedereien keine Through Bs.'L durcli ilire
Agenten in Genua abgeben werden. Falls bis zum 18. Januar die Gcnueser-
Agentcn der genannten Linien nicht in allen Teilen befriedigende und
vollständige Instruktionen von ibren Direktionen in Lissabon besitzen, ist
unser Agent, Herr C. David, angewiesen, in unserem Namen cibane Durch-
konnossemente nach brasilianischen Häfen sowie nacb Portugiesisch-
Wcst- und Ostafrika zu zeichnen, wo dies von Exporteuren gewünscht
¦wird. Die Zeichnung erfolgt zu folgenden Bedingungen:

Frachtraten Lissabon-Endbestlmmungen:
1. Brasilien: Gemäss Zirkular S.008, vom 1. Januar,
2. Portugiesisch- West- und Ostatrika: Gemäss Tarif der Companhia

Naçional de Navegatao, vom April 1939, plus 25 %,
in beiden Fällen vorbehältlich Frachterhö h ungen, die erfolgen könnten,
bevor die betr. Reedereien die Ladung fest übernehmen.

limschlagsgebühren in Lissabon: S.d. per 1000 leg zuzüglich 1

Promille Transitgebühr. Zur Berechnung der letzteren sind Kopien der Handelsfakturen

nach Genua zu «enden.
Buenos Arres-Monteviäeo-Rlo öe Janeiro: Die Cia. Tbarra verabfolgt

keine Durchkonnossemente. Für Verladungen nach diesen Häfen gilt
deshalb die für Brasilien nnd Afrika vorgesehene Regelung.

Die Frachtraten ab Lissabon rietragen Oerzeit:
Alle Waren: 400 Escudos per m8 oder 1000 kg. Käse: 295 Escudos

per m8 oder 1000 kg.
Santos (ebenfalls Cia. Ybarra): Alle Waren: 425 Escudos per in'

oder IOOO kg. Käse: 305 Escudos per m8 oder 1000 kg.
Briüsch-und Holländisch-Indien via Lourenço Marques. Die Cia. Nacional
hat die Zusicherung von Through/Bl nach diesen Relationen mit ümlnd
in Lourenço .Marques, bisher abgelehnt. Wenn deshalb ein Verlad nach
Bri tiseb-und Holländisch-Indien über Lissabon-Lourcnço Marques gewünscht
wird, so muss vom Importeur selber für den Umlad und die Weiterverschiffung

in Lourenço Marques gesorgt werden. Wir empfehlen eine
Verschiffung nach diesen Relationen über New York.

Frachten zusammen mit Umschlngsgcbülrrcn nnd Transilgclnihr in
Lissabon sind zahlbar in Bern, bei RechnungsstcMung durch unser Amt.

J Konsularfakturen für Verschiffungen mich Brasilien, Argentinien,
Uruguay und port. Bestimmungen müssen gemäss Mitteilungen unserer
Agenlen In Genua beschafft werden. Obwohl wir annehmen, dass diese
Bestimmungen bekannt sind, wollten wir niclit verfehlen, auf dieselben
aufmerksam zu machen. Sollten in Lissabon -weitere Konsular-Formali-
tüten notwendig sein, so würden die Kosten für -dieselben zu Lasten der
Verlader gehen uud würden von uns nach Erhalt der Abrechnung unserer
dortigen Agenten nachbelastet.

Verladungen nach New York, Zentralamerika, Fernen Osten etc. Wir
werden Ihnen in einem späteren Zirkular mitteilen, ob die s,'s t MALOJA »

Ladung nach diesen Relationen mitnimmt. Inzwischen bitten wir um
Kenntisnahmc, dass unser Agent in Genua angewiesen ist, Bordlieferscheine

für diese Relationen auf den Namen des s/s -c JUPiKO TOPIC
auszustellen. Es ist das eine vorsorgliche Massnahme, die wir getroffen
haben, in der Annahme, dass die im Zirkular S. 0012 erwähnte direkte
Abfahrt Genua-New York Zustandekommen werde und um den Transitären

in Genua zu ermöglichen, die Zotiabfertigang für die anges-ommenen
und noch ankommenden, ursprünglich für dic s/s « MALOJA » bestimmten
Sendungen vorzunehmen.

Wir ersuchen aber ausdrücklich nm Vormerkung, class diese direkte
Vcrscbiffungsgclcgcnhcit noch nicht als endgültig betrachtet wurden
kann. Weitere Mitteilungen werden sobald wie möglich folgen. Die s/s
« MALOJA » -wird voraussichtlich -am 17. Januar mit Laden -begmnen.

T5. 18. 1. 41.

Intp&rt tos Htm Tstk rad lissaboa Ober "6tsua
BWt. S. 001 G

Wir machen darauf aufmerksam, dass die Durchfuhr von Waren italien-
fcindliehcr Herkunft -durch Italien verboten ist Der 'Iransport vou solchen
Waren über Genua, «iit den von uns gecharterten Schiffen kann deshalb
nur dann in Frage kommen, wenn deren Transit italionischerserts ausnahmsweise

bewilligt worden ist Damit im Weiterversand ab Genua von einkom-
menden Gütern keine Verzögerungen eintreten, empfiehlt es sich, den
dortigen Zolll>eliörden durch die Transitare die Konnossemente ab ursprünglichem

Verladehafen, Fakturen oder Kaufverträge, aus denen das Herkunftsland

der Waren ersichtlich -ist, zur Einsichtnahme zur Verfügung zu halten.
Wir machen diese Mitteilung im Hinblick auf die bevorstehende Verschiffung
von Waren per s.s «CANDINA» ab Lissabon und s/s cGLORlA» ab
New York. 15. 18.1.41.

Possibilité de transport 4e »areaaBuises saisses post oatre-mer
Circuì. Ü. «.US.

L'Office fédéral de guerre pour les transports communique :

Exportation 3. s/s « MALOJA ». Par circulaires anterieures, nous avons
fait savoir que la Companhia Colonial délivrera, par l 'intermédiaire de ses

agents à Gênes, des connaissements directs pour les ports brésiliens et que
la Companhia Naçional cn fera autant pour les ports portugais dc l'Afrique
occidentale et orientale. En faisant cette communication, nous nous étions
basés sur les assurances que ces compagnies avaient données à notre commissaire

à Lisbonne. Depuis, irons avons tenté journellement, soit par téléphone
soit par télégramme, d'engager ees compagnies à donner les instructions
nécessaires à lenrs agents a Gènes. Elles ne l'ont pas encore fait jusqu'à ce
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jour; du moins ces instructions ne sont-elles pas parvenues à Gênes. Comme
rembarquement sur le bateau susdésigné commencera dans un ou deux jours,
il se pourrait ct nous devons nous préparer à cette éventualité que les
compagnies en question nc délivrent pas de Through Bs/L par leurs agents
de Gênes. Si, d'iei au 18 janvier, les agents de Gênes des compagnies
précitées ne sont pas en possession d'instructions complètes ct satisfaisantes
de leurs directions respectives, ordre a été donné à notre agent, M. C. David
dc signer cn notre nom des connaissements directs pour les ports brésiliens
et les ports portugais de l'Afrique occidentale ct orientale, ehaque fois que
des exportateurs lc lui demanderont, ct cela aux conditions suivantes:

Fret Lisbonne destination définitive:
1. Brésil: Comme l'indique la circulaire S.008 du 7 janvier.
2. Afrique occiden aie et orientaie: Conformément au tarif dc la

Companhia Naçional de Navegaçao, d'avril 1939, majoré de 25%.
Sont réservées, dans les deux cas, les augmentations tarifaires qui pourraient
6e produire avant que les compagnies intéressées aient pris possession de-
la cargaison.

Frais de transbordement à Lisbonne:
S 5. par 1000 kg. plus ì0/m dc taxe de transit.
Pour permettre de calculer cette dernière, il y a lieu d'envoyer a.

Gênes les factures commerciales. '

Bùenos-Aires/Montevideo/Riò de Janeiro. La Cia. Ybarra ne délivre pas'
de connaissements directs. Pour les chargements destinés à ces ports, ce;
6ont les dispositions applicables, au Brésil et à l'Afrique qui font règle.
Actuellement, le fret au départ de Lisbonne est le suivant:

Toutes ies marchandises: 400 escudos par m3 ou 1000 kg. Fromages:
295 escudos par m3 óu Ì000 kg.

Santos (Cia. Ybarra également):
Toutes marchandises: 425 escudos par m3 ou 1000 kg. Fromages:

305 escudos par m3 ou 1000 kg.
Indes britanniques et néerlandaises via Lourenço Marques. La Cia.

Naçional a refusé jusqu'ici de signer des 'Flirough Bs/L. pour ces relations,
avec transbordement à Lourenço Marques. Les exportateurs qui veulent
faire embarquer des marehandises pour les Indes britanniques ou néerlandaises

via Lisbonne sont, par conséquent, tcnus.de proeéder eux-mêmes
au transbordement ct à la réexpédition dc leurs eolis par bateau. S'ils
ont des marchandises à faire transporter à destination dc ces relations, nous
leur conseillons dc les diriger via New-York.

THESAURUS"
Continentale Effekten-Gesellschaft

in Ziirich
ESdModo il. ordentiidien Genèralversammlung derHerren Aktionäre

auf Mittwoch, den 29. Januar 1941, nachmittags 4 Uhr
im Sitzungssaal der Schweizerisciien BankgeseUschaft, Zürich

VERHANDLUNGSGEGENSTÄNDE:
1. Abnahme der Gewinn- und Verlustrechnung, der bilauz und dos Geschäftsberichtes

für das Jahr 1940; Vorlage des beriehtes der Kontrollstelle.
2. Entlastung der Verwaltung.
8. lipscblusfcfassung Ober die Verwendung des Reingewinnes.
4. Wahl der Kontrollstelle.
6. Ucsehlusslassung Ober Herabsetzung des Grundkapitals von Fr. 7,500,000 auf

Fr. (5,750,000 durch Rückkauf von 3000 eigenen Aktien von jo nom. Fr. 250.
Vorlage des Revisionsberiehtes gemäss Art. 732 OR. Aenderung von- Art. 4 der-
Statuten.

6. Hosehlussfassung über die Ermächtigung des Verwaltungsrates für deu Rückkauf-
zum gleichen Zweek von weitem höchstens 3000 eigenen Aktieu.

7. Allfälliges. P 160

Die Gewinn- und Veriustrechnung, Ertragsrechnung und dio Bilanz mit den Rcvi-
ilonsbcriehteu sowie der Geschäftsbericht und dio Anträge Ober dio Verwendung des
Reingewinnes liegen vom 18. Januar ab beim Sitz der Gesellschaft, liahiihofstrasse 45
Zürich, zu» Einsicbt der ilerreu Aktionäro auf.

Die Eintrittskarten zur Generalversammlung können beim Sitz der Gesellschaft sowie
bei der Scbweizeriscben Lankgcsellschaft, Züiich, gegeu Nachweis des Aktienbesitzes
bis zum 28. Januar 1911 bezogen werden.

Zürich, den lü. Januar 1941. :

TheManrus "
Continentale Effekten »Gesellschaft

In Zürich
Dflr Präsident: Grüebler.

Le fret, les frais de transbordement et la taxe de transit à Lisbonne son
payables à Berne. C'est notre office qui présentera les factures.

Suivant communication de nos agents,- il y a lieu de faire légaliser
à Gênes par les consulats respectifs, les factures pour les marehandises
embarquées à destination du Brésil, dc l'Argentine, de l'Uruguay ct des

possessions du Portugal. Nous tenons à rappeler ces dispositions. Au cas
où il y aurait d'autres formalités à remplir à Lisbonne, cc sont les expéditeurs
qui devraient en acquitter les frais; nous les cn débiteriont après réeeption
du décompte dc nos agents.

Embarquement pour New-York, l'Amérique centrale, Extrême Orient,
etc. Nous ferons savoir par une circulaire que nous enverrons à une dalc
ultérieure, si le s/s «MALOJA» prendra aussi des marchandises pour
ces relations. En attendant, nous prions de noter que notre agent a reçu
l'ordre dc délivrer des bulletins d'embarquement pour ces relations ct dc
les établir pour lc s/s « JURKO TOP1C ». 11 s'agit en l'occurrence d'une
mesure dc précaution que nous avons prisé pour lc cas où le départ direct
Gênes-New-York, auquel nous faisions allusion' dans la circulaire S. 0012,
nc pourrait avoir licu ct pour permettre aux transitaires de Gênes de faire
dédouaner les envois reçus ou à recevoir, qui, ù l'origine, devaient être
embarqués sur lc s/s «MALOJA». Nous faisons toutefois remarquer
expressément, en priant d'en prendre note, que cette occasion d'embarquement
direct nc doit pas être considérée comme définitive.

Nous donnerons dc plus amples renseignements à cc sujet dès que nous
cn aurons la possibilité. Scion toute probabilité, lc s/s «MALOJA»
commencera à charger lc 17 janvier. 15. 18. 1. 41.

Importation de New-York et Lisbonne via Gênes
' Uirrnl. S. 0016.

Nous faisons remarquer qu'il est formellement interdit de faire
transporter à travers l'Italie des marchandises provenant de pays en guerre
avec cet Etat On ne peut, pour cette raison, expédier des marchandises
de ce genre, via Gênes, par les bateaux que non» affrétons, que si leur
transit a été autorisé à titre exceptionnel par l'Italie. Pour éviter tout
retard dans la réexpédition, au départ dc Gênes, de marchandises importées,
nous recommandons d'ordonner aux transitaires de présenter pour vérifieation

aux bureaux de douanes les eonnaissenients établis au départ dos

ports initiaux d'embarquement, les factures ou les eontrats commerciaux sur
lesquels figure le pays d'origine des marchandises. Nous faisons eette
eommunieation cn vue du prochain embarquement de marchandises sur les
s/s «CANDINA» et s/s «GLORIA» qui partiront l'un dc Lisbonne et l'autre
de New-York. 15. 18. 1.41.

Nach wie vor sind wir Abgeber einer grösSCica
Anzahl gobi auch ter

ADREMA
Adressiermaschinen

Hand- uml elektrische .Modelle, wio ueu und mit
Fabrikgarantie. P 168

ADREMA A.-G., Talstrasse 11, Zürieh.

Commerçants et industriels
Commandez la liste d'associations profcssiounellcs do

Suisse (p!us de 780 adresses exactes, sommaire et répertoire

alphabétique).

Pi ix: 2.25 contre remboursement.

Feuille officielle suisse du commerce à Berne.

Interlaken

Einladung zur ordentliclien Generaiuersammiuno der AHiionare

auf Montag, den 27. Jauuar 1941, vormittags IU» Uhr, im Sitzungszimmer
'

- der Schweizerischen Volksbank, 3. Stock, Bern.

f ' TRAKTA N DEN:
1. Protokoll der ordentliclien Generalversammlung vom 27. Januar 1940.

2. Abnahme der Jahresrechnung pro 1940; Bericht der Rechnungsrevisoren;

Deeharge-Erteilung an den Verwaitungsrat.
3. Wahl der Rechnungsrevisoren.
4. Verschiedenes.

Dio Ausweiskarten können gegen Vorlago der Aktien oder eines
Bankausweises bis zum 24. Januar 1941 beim Sekretär der Gesellschaft, Notar
E. Guggisberg, Generaldirektion der Schweizerischen Volksbank, Bern,
bezogen werden. Daselbst sowie am Sitz der Gesellschaft in Matten bei
Interlaken liegt auch dio Jahresreelinung nebst dem Berieht der Kontrollstello

ab 18. Januar 1941 zur Einsichtnahme durch dio Aktionäre auf.

Bern, den 17. Januar 1941.

Der Verwaitungsrat.

Pius de 780 adresses exactes,
un «sommaire" et un «répertoire alphabétique"!

Voilà de quoi faciliter des travaux de recherches ou une propagande
systématique: C'est dans la troisième édition de la liste d'associations
professionneiles et d'autres organisations économiques que vous trouverez
ces renseignements. L'Administration de la Feuille officielle suisso du
commereo vous l'enverra contro remboursement (fr. 2. 25) ou versement préalable
de fr. 2. 15 sur eoinpto de chèques postaux III. 5G00.

Die REICHSMESSE LEIPZIG, FRÜHJAHR 1941

findet vom 2. bis 7. März siati
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Alle Auskünfte durch das

REICHSMESSEAMT IN LEIPZIG
Schweizer Geschäftsstelle Zürich. Bahnaolstr. 77

und die iührenden Reisebüros
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